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*
*Class 10 microSD™ card not included    *Carte microSD™ de classe 10 non incluse 

*Scheda microSD™ di classe 10 non inclusa  *microSD-Karte der Klasse 10 nicht im Lieferumfang enthalten    
*Tarjeta microSD™ de clase 10 no incluida

TIP: To hide the 4 m (13 ft.) 

cable, route it behind the 

vehicle trim along the 

windshield, doorframe, or dash.

ASTUCE : pour masquer le 

câble de 4 m (13 pi), faites-le 

passer sous le ciel de toit 

le long du pare-brise, de la 

portière ou du tableau de bord.

SUGGERIMENTO: per 

nascondere il cavo da 4 m 

(13 piedi), passarlo dietro 

all’allestimento del veicolo lungo 

il parabrezza, lo sportello o il 

cruscotto.

TIPP: Verlegen Sie das 4 m (13 Fuß) lange Kabel 

hinter der Verkleidung des Fahrzeugs entlang der 

Windschutzscheibe, des Türrahmens oder des 

Armaturenbretts, damit es nicht zu sehen ist.

SUGERENCIA: Para ocultar el cable de 4 m 

(13 ft), colócalo a lo largo de la moldura del 

parabrisas del vehículo, del marco de la puerta 

o del salpicadero.
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